
"Не пытайся меня напугать. Все преувеличивали и говорили мне, что это место - чистилище,
после того, как я пришла в Человеческую ветвь. Они говорили мне, что здесь есть все виды
людей, убийцы и все такое. Думаешь, я здесь из милосердия?" опроверг Тяньмин.

"Остановитесь! Все остановитесь!" На лбу у Фан Хунхуаня выступили капельки пота. Он сразу
же признал свое поражение, видя, что Тяньмин собирается продолжать. Его крик заставил
учеников Фракции Печени Азуры понять, что дело неладно. Все они остановились и
ошарашено смотрели на эту сцену.

"Лорд фракции и заместитель лорда фракции были захвачены им....".

"Кто он?"

"Я думаю, что это Ли Тяньмин из Фракции Меченосцев. Раньше он был дьяконом во фракции
Драконьего Могущества, но они изгнали его".

"Дьякон с такой силой? Он только что расправился с нашим фракционным лордом и
заместителем фракционного лорда, будучи окруженным армией из десятков тысяч человек!"

"Не слишком ли он силен?" Несмотря на количественное преимущество Фракции Азурривер,
они не знали, что делать с захваченными лидерами. Их пять владык все еще сражались в
Долине Серебряной Реки.

"Тяньмин, я могу заставить их оставить тебя в покое и позволить тебе уйти отсюда
невредимым. Наша фракция Азурривер может даже вывести свои войска, если ты нас
отпустишь!" Фан Хунчуань догадался, что творилось в голове у Тяньмина. Два его пальца были
сломаны, и это имело значительное влияние на его будущее.

"Отпустить?" Тяньмин улыбнулся. "Рука твоей сестры отрублена, но она все еще может
соединить ее. Хотя это может повлиять на нее в будущем, по крайней мере, ее руки все еще
целы. Но если я раздавлю все твои пальцы, то в будущем ты сможешь сражаться только ртом".

"Чего вы хотите?! Разве нам не достаточно отступить? Фракция Меченосцев не понесла
никаких потерь. Не заходите слишком далеко!" бушевал Фан Бихан. Все из фракции Азурривер
окружили Тяньмина, и их были тысячи со своими живородящими зверями.

"Я не собираюсь заходить слишком далеко. Я хочу, чтобы вы сдержали свои обещания!" сказал
Тяньмин.

"Что ты имеешь в виду?"

"Прикажите сорока тысячам из фракции Азуревер отправиться на юг и напасть на фракцию
Драконьего Могущества вместе с фракцией Меченосцев", - сказал Тианмин, его голос был
полон подавленности.



"Мечтай! Неужели ты думаешь, что сможешь заставить всю фракцию Азуревер умереть за
тебя, захватив нас двоих? Фракция Азурривер не принадлежит только нам! У нас будут
проблемы в будущем, если мы нападем на Фракцию Драконьего Могущества. Так неужели ты
думаешь, что все вокруг дураки?" Фан Бихан вытянула шею и свирепо посмотрела на
Тяньмина.

"Мечтай! Я не пожертвую перспективами своих братьев из Фракции Азурер, даже если вы
раздавите мне все пальцы!" опроверг Фан Хунсуань.

"Старший брат, ты прав!" сказал Фан Бихан. "Ли Тяньмин, мы гении из Стерлингового Дома
Фан, и ты умрешь, если посмеешь тронуть нас! Мы не из Человеческой ветви, а из Земной!"

"Вы довольно крутые ребята, не так ли?" улыбнулся Тяньмин.

Братья и сестры Фанг усмехнулись, увидев, что их угроза была эффективной.

"Ли Тяньмин, ученики моего Стерлингового Дома Фанг убьют тебя за то, что ты сломал пальцы
моему старшему брату. У тебя здесь нет корней, так кем ты себя возомнил? Такие люди, как
ты, исчезнут и умрут безвестно!" продолжал Фан Бихан.

"Об этом мы поговорим после того, как выйдем. Но не обвиняйте меня в безжалостности, раз
вы, ребята, сейчас непослушны". Лицо Тяньмина опустилось, и он сказал: "Ин Хуо, кастрируй
мужчину и раздень женщину. Пусть ученики Фракции Лазурной Печени наслаждаются телом
своего великолепного заместителя главы фракции".

От его слов лица Фан Хунхуаня и Фан Бихана сразу же изменились. Их лица стали пурпурными,
и они начали дрожать. Фан Бихан закричал: "Ли Тяньмин, ты презренный!!!".

"Спасибо за комплимент", - улыбнулся Тяньмин. "Но твоим телом будут наслаждаться только
ученики Фракции Азурер. Мне оно неинтересно, потому что я не хочу иметь больные глаза".

"Мне это нравится! Это захватывающе!" Глаза Ин Хуо загорелись, и он пролетел на три дюйма
ниже пупка Фан Хунхуана. "Я сожгу твой маленький динг-донг. В будущем ты будешь известен
как евнух Фан. Жизнь длинна, но отныне ты сможешь смотреть на красивых женщин только со
слезами, текущими по твоим щекам. Как жалко... - сказало оно с улыбкой.

Фан Хунсуань был ошарашен.

"Цыпленок Братан, раздень ее сначала! Мой друг хочет на это посмотреть!" Мяу-Мяу указала
на Фан Бихана.

"Твой друг? Ты говоришь это только для себя!" Ин Хуо выпустил развратную улыбку, от
которой по позвоночнику Фан Бихана пробежал холодок.

"Поторопись. Хватит терять время", - призвал Тяньмин.



"Хорошо!"

Но как раз в тот момент, когда должно было развернуться величайшее шоу года, Фан Хунхуан
наконец-то закричал: "Я признаю поражение! Я сдаюсь! Пожалуйста, не делайте этого. Ли
Тяньмин, я прошу тебя!"

Даже Фан Бихан отпрянула назад. Она знала, что будет чувствовать себя хуже смерти, если ее
разденут здесь, на глазах у десятков тысяч людей.

"Хаха, разве не было бы хорошо, если бы ты сказал это раньше? У меня сложилось
впечатление, что ты скорее умрешь, чем сдашься". Тяньмин улыбнулся, и его слова заставили
братьев и сестер Фан опустить головы от стыда.

"Эта вещь важнее твоих пальцев?" спросил Тяньмин, глядя на Фан Хунхуаня.

"Я единственный мужчина в трех поколениях моей родословной!" сказал Фан Хунхуз с
покрасневшим лицом.

"Ладно, хватит. Сегодня ты благоразумен, и я молюсь, чтобы в будущем у тебя было много
детей". Тяньмин не собирался унижать их, он просто хотел их немного напугать. Он
продолжил: "Теперь все зависит от вас".

Фан Хунхуану было так обидно, что он мог умереть, но ради того, чтобы его род передавался по
наследству, он все же смирился с этим. Так называемые "перспективы" его братьев были
ерундой. После того, как он подчинился, он сразу же отдал приказ: "Братья из фракции
Азурривер, уходите из долины Сильверривер!".

"Отступаем!" крикнул Фан Бихан. Их голоса были легко узнаваемы, не говоря уже о том, что
два феникса также передавали приказы с помощью своих способностей. В итоге, ученикам
фракции Азуревер, которые яростно сражались в Долине Серебряной Реки, не оставалось
ничего другого, как отступить.

"Что происходит?"

"Кто знает."

"Позвольте мне поспрашивать".

"Что?! Лорд фракции и заместитель лорда фракции были захвачены?"

"Кем?!"

"Ли Тяньмин из фракции Меченосцев!"



"Кто это, черт возьми, такой?"

"Не знаю!"

"По имени видно, что это идиот".

Но как только они отошли, пришел другой приказ. Раздался голос Фан Хунхуана: "Ученики
Фракции Азурер, план изменился. Фракция Меченосцев - наш настоящий союзник, и пришло
время расправиться с Фракцией Драконьего Могущества одним махом! Убивайте!"

"У повелителя фракции где-то винтик открутился? Сначала он сказал нам работать с фракцией
Меченосцев, потом с фракцией Драконьего Могущества. Теперь мы снова будем работать с
фракцией Меченосцев? С кем, черт возьми, я должен сражаться?"

"Выполняй приказ. Как ты можешь угадать мудрость владыки фракции с твоим интеллектом?
Как это может быть стратегией, если ты ее угадал?"

"Но почему я услышал, что владыка фракции был захвачен?"

"Понятия не имею, но не верь этим ложным слухам на поле боя. Возможно, они исходят от
врага, чтобы повлиять на наш боевой дух!"

Фан Хунхуан и Фан Бихан сначала заставили фракцию Азуревер отступить, а затем
развернулись и атаковали фракцию Драконьего Могущества на юге.

Все выполнили приказ, несмотря на замешательство. В конце концов, это была хорошо
обученная армия. Передача приказов зависела только от крика лорда фракции, и ученики
могли слышать его лишь приблизительно. Но это не имело значения, потому что они просто
должны были слушать приказы.

"Братья! Пришло время уничтожить фракцию Dragonmight!"

"Братья и сестры из фракции Azureriver! Свергните историю вместе со мной и завоюйте славу
для нашей фракции Azureriver! Пусть вся секта смотрит на нас с восхищением!" Голос Фан
Хунхуаня снова зазвучал на поле боя.

"Ты умеешь поднимать боевой дух?" спросил Тяньмин.

"Это умение, которым должен обладать каждый владыка фракции", - заявил Фан Хунхуан.

"Хорошо, хорошо. Хорошая работа, и я могу сказать, что в будущем у тебя будет много детей", -
улыбнулся Тяньмин.



Все члены фракции Азурривер в замешательстве обошли окрестные пики по приказу Фан
Хунцюаня и бросились на фракцию Драконьего Могущества.

......

Это была оборонительная битва для Фракции Меченосцев, и их ученики сражались с кипящей
кровью. Они были еще молоды и невежественны, и их не волновала ни смерть, ни перспективы.
Все было бы хорошо, пока они могли сражаться вместе со своими товарищами. Люди всегда
стремились к чему-то большему, чем жизнь и перспективы.

Ученики Короля Мечей обнажили мечи. Сегодняшняя битва научила их упорству и храбрости.
Это был драгоценный жизненный опыт, который повлияет на всю их дальнейшую жизнь.

"Держитесь! Не признавайте поражения!"

"Пусть они посмотрят, кто мы такие!"

"Даже если Фракция Драконьего Могущества сегодня - дракон, мы все равно вырвем им зубы!"

"Убить одного - много, убить двух - выгодно!"

Это было южное поле боя, и ученики все еще не знали, что северное поле боя было
опустошено.

"Что происходит?" Цзянь Сюэи сражался на южном поле боя, а Чжао Ицзюэ в этот момент
присоединился к ним вместе с войсками с северного поля боя.

"Повелитель фракции, ситуация изменилась", - сказал Чжао Ицзюэ со странным выражением
лица. На его лице была смесь радости, печали, облегчения и депрессии.

"Что такое?" Цзянь Сюэи тут же отпрянул от поля боя.

"Фракция Азурвера внезапно отступила!" - сказал Чжао Ицзюэ.

"Ты ведь не шутишь со мной?" глаза Цзянь Сюэя загорелись.

"Не шучу", - ответил Чжао Ицзюэ.

У них все еще было несколько лордов и десять с лишним вождей. Сейчас ситуация была
намного лучше, и им было проще.

"Фракция Азурер не боится, что Фракция Драконьего Могущества создаст им проблемы после



окончания битвы фракций? Эти двое такие робкие, как они могут принять такое смелое
решение?" Цзянь Сюэи не мог в это поверить.

"Я слышал от информаторов, что на самом деле есть причина, по которой они отступили".
Чжао Ицзюэ опустил голову.

"Что за причина?" Все подошли и окружили его.

"Они сказали, что Ли Тяньмин из фракции Меченосцев победил братьев Фан и захватил их,
используя в качестве заложников, чтобы заставить их отступить".
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